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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

NDERMJET:
KOMISIONIT KOSOVAR TE KONKURRENCES DHE AUTORITETIT TE
KONKURRENCES TE SHQIPERISE

Mbéshtetur né Ligjin Nr 2004/36, daté 08.09.2004 “P&r Konkurrencén”, si dhe né
Ligjin Nr. 9121, daté& 28.07.2003 “Pér Mbrojtjen e Konkurrencés” (i ndryshuar), lidhet
ky Memorandum Mirékuptimi midis paléve:

Komisionit Kosovar té& Konkurrencés (né vijim KKK), me seli ne Rr.”"Muharrem
Fejza” Lagjja Spitalit, 10 000 Prishtinég, pérfagésuar nga Kryetari Z. Osman Ejupi;

si dhe

Autoritetit t¢ Konkurrencés sé Shqipérisé (né vijim AKSH) me seli Rruga “Sami
Frashéri, Nr. 4, Kati IV, Tirang, pérfagésuar nga Kryetari Znj. Lindita MILO (LATI);

KomisioNl KOSOVAR | KONKURRENCES DHE AUTORITETI | KONKURRENCES | SHQIPERISE
(kétu e mé poshté palét):

Shprehin vulinetin t& bashképunojné né fushén e konkurrenceés, ligjit dhe politikés sé
konkurrencés,



Synojné krijimin e kushteve té pérshtatshme pér zhvillimin e lidhjeve dypaléshe,
Bazohen né parimet e barazisé dhe pérfitimit t& pérbashkeét,

Kané parasysh rolin e réndésishém té& politikés sé konkurrencés né promovimin e
zhvillimit efektiv né njé ekonomi tregu,

DUKE QENE SE:

Komisioni Kosovar i Konkurrencés &shté organ rregullativ i konkurrencés, i
pavarur dhe ka pérgjegjésingé pér mbrojtien dhe promovimin e konkurrencés,
kontrollon sjelliet e ndérmarrjeve ne treg, nxjerr akte plotésuese normative pér
zbatimin e ligjit dhe bashképunon me institucione shtetérore;

Dhe

Autoriteti i Konkurrencés i Shqipérisé &shté organ publik, i pavarur né kryerjen e
detyrave té veta dhe pérgjegjés pér mbrojtien e konkurrencés sé liré dhe efektive né
treg, kontrollon rregullat e sjelljes s& ndérmarrjeve, nxjerr akte detyruese pér zbatimin
e tyre dhe bashké&punon me institucionet e tjera shtetérore pér sigurimin e rregullave
té vendosura pér konkurrencén:

Kané réné dakord si vijon:

Neni 1.

Objekti
Objekt i kétij memorandumi éshté forcimi i bashké&punimit ndérmjet paléve né fushén
e ligjit dhe politikés sé& konkurrencés si né géshtje té pérgjithshme té konkurrencés
ashtu edhe né rastet e vecanta.

Neni 2.
Bashképunimi midis paléve

1. Népérmjet kétij bashké&punimi krijohen mekanizmat ligjoré dhe institucional pér t&



parandaluar dhe ndaluar ¢do sjellie g&¢ mund té ndikojé negativisht konkurrencén
né Shqipéri ose né Kosové dhe pér té& cilén palét bien dakord:

Té shkémbejné informacion né kryerjen e hetimeve pér sa i pérket sjelljeve
anti konkurruese dhe shkelje té tjera té ligjit t& konkurrencés;

Ti mundésojné secilés palé raportet vjetore, pérshkrime té rasteve, studime
mbi politikén e konkurrencés dhe materiale t& tiera t& pérshtatshme mbi
legjislacionin e konkurrencés:

Té ofrojné ndihmé t& nevojshme né krijimin e marrédhénieve té nevojshme
me institucionet legjislative, ekzekutive dhe gjygésore té shteteve
pérkatése;

Té ofrojné mundésiné pér té shkémbyer specialisté me synim shkémbimin
e eksperiencés;

2. KKK ofron eksperiencén e tij AKSH per sa i pérket krijimit t& njé ligji efektiv, t& nje
institucioni ligjor, krijimin e kulturés dhe advokacisé sé konkurrencés.

3. Me qéllim té& plotésimit te kushteve té pikés 2 t& mésipérme, ekspertét e KKK
mund té vizitojné AKSH pér konsultime né lidhje me ¢éshtjet e pérmendura mé

sipér.

-

. Dispozitat e kétij memorandumi do t& zbatohen né rastet kur shgyrtohen sjellje

anti konkurruese né treg té cilat mund t& kené ndikim negative mbi konkurrencén

ne Republikén e Kosovés ose né Republikén e Shqipérisé.

[4) ]

. Pér géllim t& kétij Memorandumi me shprehjen “sjellje anti konkurruese né treg te

cilat mund té kené ndikim negative mbi konkurrencén “ do t& kuptojmé:

Abuzimin me pozitén dominuese ;
Marréveshjet ndérmjet ndérmarrieve t& cilat mund t& rezultojné né
kufizime, shtrembérime ode deformime t& konkurrencés;

Kontrollin e pérgendrimeve.

Neni 3
Komunikimi midis paléve

1. Nése njé nga palét vérteton se sjellja e njé ndérmarrje né territorin e saj do té

keté ndikim negativ né territorin e shtetit tjetér, ajo njofton pa vonese palén tjetér



né lidhje me kété rast.

. Nése njé nga palét vérteton se konkurrenca né shtetin g€ i pérket mundet t&
ndikohet negativisht nga veprimet e njé ndérmarrjeje qe vepron né shtetin tjeter,
ajo njofton pa vonese palén tietér né lidhje me kété rast.

. Njoftimi duhet t& dérgohet me shkrim dhe t€ pérmbajé njé pérshkrim té shkurtér ta
rastit, referencén ne aktet ligjore, si dhe informacionin e nevojshém té cilin pala
dérguese e konsideron té réndésisham pér kété rast.

. Pala marrése e informacionit vleréson informacionin e marré dhe informon palén
dérguese pér rezultatet,

Neni 4
Kérkesa pér informacion

. Né rastet e sjellieve potencialisht anti konkurruese, secila palé ka t& drejtén ti
kérkojé informacion palés tietér mbi ndérmarrjen né fjalg. Pala tietér ka té drejtén
ta refuzojé dérgimin e informacionit t& kérkuar nése ky informacion mund t&
sigurohet nga ana e vet ndérmarrjes né shtetin e palés kérkuese. Kérkesa
mundet té refuzohet bazuar edhe né parimet e konfidencialitetit.

. Pala kérkuese duhet t& deklarojé arsyet dhe g&llimin e kérkesés Sé saj.

3. Informacioni i kérkuar duhet t& dérgohet brenda tre muajve nga marrja e

kérkesés.

- Informacioni i dérguar nuk duhet t& béhet publik, pérveg rasteve kur palét bien
dakord pér ta publikuar até.

- Palét mund t& refuzojne bashképunimin vetém né rastet e mbrojties sé sekretit
tregtar ose sekreteve té tjera bazuar né ligjet e tyre pérkatese.

Neni 5

Dispozita pérfundimtare

1. Asnjé ndryshim nuk mund t] béhet kétj Memorandumi ne meényré té
njéanshme, pérvegse me shkrim, si dhe pasi palét t& kené réna dakord



paraprakisht midis tyre dhe t& kené autorizuar ndryshimin népérmjet
neénshkrimit nga titullarét e paléve.

2. Ky Memorandum Mirékuptimi hyn né fugi pas né&nshkrimit nga KKK dhe
AKSH dhe éshté i viefshém, deri sa palét t& kérkojné me shkrim shfugizimin
ose shuarjen e tij.

3. Shfuqizimi né ményré te njéanshme e kétij Memorandumi mund t& béhet né
¢do kohé, nga KKK dhe AKSH, por duke lajméruar me shkrim 30 dité me
paré palén tjetér.

4. Memorandumi hartohet dhe pranohet nga palét, duke nénkuptuar se asnjé
pjesé e tij nuk éshté né tejkalim ose kundérshtim t& dispozitave pérkatése
ligiore mbi t& cilat palét mbéshtesin ushtrimin e funksioneve dhe
kompetencave e tyre.

5. Palét zotohen té zbatojné vullnetarisht dhe né kushte mirébesimi kéte
Memorandumin pér sa parashikohet né t&. Mosmarréveshjet zgjidhen me
mirékuptim. Né& rast t& kundént, secila nga palét mund té térhiget dhe té
ndérpresé né meényre té njéanshme Memorandumin, sipas pércaktimit né
pikén 4.3.

6. Pér lehtésimin dhe sigurimin e njé komunikimi t& vazhdueshém pér zbatimin e
kétij memorandumi, palét bien dakord Qe té caktojné personat dhe ményrén e
kontaktit midis tyre, né nj¢ afat prej 30 dité nga dita nénshkrimit.

Neni 6
Memorandumi i Mirékuptimit, &shté i shkruar né gjuhén shqipe, ne dy kopje, nga njé
pér secilén palé, nénshkruhet dhe hyn né fugi me datén e nénshkrimit,

_Osman EJUPI — Lindita MILO (LATI)
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Kom sioni Kosovar i Konkurfencés Autoriteti i Konkurrencés i Shqipérisé



